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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/1533
av den 17 september 2021

om sirskilda villkor f6r import av foder och livsmedel med ursprung i eller avsinda frin Japan efter
olyckan vid kirnkraftverket i Fukushima och om upphivande av genomférandeférordning (EU)
2016/6

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna
principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrittande av Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet och om
forfaranden i frigor som géller livsmedelssikerhet (1), sarskilt artikel 53.1 b i,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av
bestimmelser om djurs hilsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012,
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets férordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och
radets direktiv 98/58/EG, 1999/74[EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europapar-
lamentets och rddets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, ridets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425[EEG, 91/496[EEG, 96/23(EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt ridets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig
kontroll) (), sdrskilt artikel 54.4 forsta stycket b och artikel 90 forsta stycket a, ¢ och f, och

av foljande skal:

(1)  Efter olyckan vid kirnkraftverket i Fukushima den 11 mars 2011 underrittades kommissionen om att halten
radionuklider i vissa livsmedel med ursprung i Japan 6verskred de tgirdsgranser for livsmedel som géller i Japan.
Eftersom sddan kontaminering kan utgora ett hot mot ménniskors och djurs hilsa i unionen inférdes genom
kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 2972011 () sarskilda villkor for import av livsmedel och foder
med ursprung i eller avsinda frdn Japan. Den genomférandeférordningen upphivdes och ersattes successivt av
kommissionens genomforandeforordningar (EU) nr 961/2011 (%), (EU) nr 284/2012 (), (EU) nr 996/2012 (%), (EU)
nr 322/2014 () och (EU) 2016/6 (*). For att sdkerstilla enhetlighet och underlitta genomforandet faststills i dessa
genomforandeforordningar grinsvirden for radionuklider som anpassats till de virden som anges i motsvarande
japansk lagstiftning, och denna praxis bor uppritthallas.

() EGTL31,1.2.2002,s. 1.

() EUTL95,7.42017,s.1.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 297/2011 av den 25 mars 2011 om sirskilda villkor for import av foder och
livsmedel med ursprung i eller avsinda frdn Japan efter olyckan vid kdrnkraftverket i Fukushima (EUT L 80, 26.3.2011, s. 5).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 961/2011 av den 27 september 2011 om sarskilda villkor for import av foder och
livsmedel med ursprung i eller avsinda fran Japan efter olyckan vid kdrnkraftverket i Fukushima och om upphdvande av forordning
(EU) nr 297/2011 (EUT L 252, 28.9.2011, s. 10).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 284/2012 av den 29 mars 2012 om sirskilda villkor for import av foder och
livsmedel med ursprung i eller avsinda frdn Japan efter olyckan vid kirnkraftverket i Fukushima och om upphivande av genomf6ran-
deforordning (EU) nr 961/2011 (EUT L 92, 30.3.2012, 5. 16).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 996/2012 av den 26 oktober 2012 om sirskilda villkor for import av foder och
livsmedel med ursprung i eller avsidnda fran Japan efter olyckan vid kirnkraftverket i Fukushima och om upphévande av genomf6ran-
deforordning (EU) nr 2842012 (EUT L 299, 27.10.2012, 5. 31).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 322/2014 av den 28 mars 2014 om sirskilda villkor for import av foder och
livsmedel med ursprung i eller avsinda frdn Japan efter olyckan vid kirnkraftverket i Fukushima (EUT L 95, 29.3.2014, s. 1).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/6 av den 5 januari 2016 om sirskilda villkor fér import av foder och livsmedel
med ursprung i eller avsinda frdn Japan efter olyckan vid kdrnkraftverket i Fukushima och om upphivande av genomforande-
forordning (EU) nr 322/2014 (EUTL 3, 6.1.2016, 5. 5).
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(2)

()

()

Enligt forordning (EU) 2017/625 ska de varor som omfattas av en noddtgird som foreskrivs i akter som antagits i
enlighet med artikel 53 i forordning (EG) nr 178/2002 vara foremal for offentlig kontroll vid inforseln till unionen.

For att underldtta utforandet av offentlig kontroll vid inforseln till unionen av livsmedel och foder som omfattas av
denna forordning bor det faststillas en enda forlaga till officiellt intyg. Det bor ocksa faststallas krav for utfardande
av officiella intyg utover kraven i avdelning II kapitel VII i férordning (EU) 2017625 och, for intyg som utfirdas i
pappersform utover kraven i artikel 39.1 i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 () och i
artikel 5 i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2235 (). I syfte att sdkerstilla ett enhetligt
forhallningssitt bor det dessutom foreskrivas att officiella intyg som utfirdas i enlighet med den hir forordningen
bor ersittas i enlighet med forfarandena for utfirdande av ersittningsintyg i genomférandeférordning (EU)
2020/2235.

De gillande dtgiarderna har setts 6ver mot bakgrund av 6ver 87 000 uppgifter om forekomst av radioaktivitet i foder
och andra livsmedel dn notkétt och 6ver 429 000 uppgifter om forekomst av radioaktivitet i notkott som de
japanska myndigheterna limnat in for den nionde och tionde odlingssisongen efter olyckan (uppgifter som
rapporterats januari 2019-december 2020).

Det framgar sdledes att skyldigheten att provta och analysera produkter fore export till unionen méste bibehéllas
eller faststillas for vissa produkter men kan hévas f6r andra produkter. Utéver de produkter som redan omfattas av
denna skyldighet bor det krivas provtagning och analys av vild svamp och dirav framstillda produkter med
ursprung i regionerna Iwate, Nagano, Niigata och Ibaraki, av fisk och fiskeriprodukter frén regionen Gunma, av vild
ornbriken och dirav framstillda produkter frén regionen Fukushima och av japansk kungsbriken och dirav
framstillda produkter frin regionen Miyagi. Kravet pd provtagning och analys fore export till unionen kan dock
upphivas om det ror sig om araliagroddar och dirav framstillda produkter med ursprung i regionerna Fukushima,
Miyagi och Gunma, bambu och dirav framstillda produkter frdn regionen Fukushima, svamp och ddrav framstillda
produkter frin regionen Gunma samt koshiabura och dirav framstillda produkter frdn regionerna Shizuoka,
Yamanashi och Yamagata. Dessutom har bristande efterlevnad konstaterats for svamp endast nir det géller vild
svamp, for 6rnbriken endast nir det giller vild 6rnbriken och for (japansk) persimon endast nir det giller torkad
(japansk) persimon. Det r darfor lampligt att begransa kravet pd provtagning och analys till endast vilda respektive
torkade former av dessa produkter.

Den offentliga kontroll som utfors vid inforsel till unionen visar att de sirskilda villkor som f6reskrivs i unionsratten
tillimpas korrekt av de japanska myndigheterna och att inga fall av bristande efterlevnad av unionsritten har
konstaterats vid de offentliga importkontrollerna pd mer dn nio &r. Det dr darfor lampligt att bibehélla den laga
frekvensen av offentlig kontroll vid inforsel till unionen av livsmedel och foder som omfattas av denna férordning.

Denna forordning bor ses over nidr resultaten av provtagning och analys med avseende pd forekomst av
radioaktivitet i foder och livsmedel som harror frn den elfte och tolfte odlingssisongen (2021 och 2022) efter
olyckan blir tillgdngliga.

Eftersom dndringarna av genomforandeforordning (EU) 2016/6 ar visentliga dr det av tydlighetsskal lampligt att
ersitta den.

For att mojliggora en smidig overgdng till de nya bestimmelserna dr det lampligt att foreskriva en 6vergdngsbe-
stimmelse for de sindningar som &tfoljs av en officiell forsakran i enlighet med genomforandeforordning (EU)
2016/6 som utfirdades fore den hér forordningens ikrafttradande.

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2019/1715 av den 30 september 2019 om faststillande av bestimmelser for ett
datoriserat informationshanteringssystem for offentlig kontroll och dess systemkomponenter (Imsoc-forordningen) (EUT L 261,
14.10.2019, s. 37).

Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2020/2235 av den 16 december 2020 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad galler forlagor till djurhélsointyg, forlagor till
officiella intyg och forlagor till kombinerade djurhélsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen och forflyttningar inom unionen
av sindningar av vissa kategorier av djur och varor samt officiellt intygande avseende sidana intyg, och om upphivande av
forordning (EG) nr 599/2004, genomforandeforordningarna (EU) nr 636/2014 och (EU) 2019/628, direktiv 98/68/EG och besluten
2000/572[EG, 2003/779/EG och 2007/240/EG (EUT L 442, 30.12.2020, s. 1).
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(10) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Innehill och tillimpningsomrade

1. Idenna forordning faststills villkor for inf6rsel till unionen av livsmedel, inklusive mindre viktiga livsmedel, och foder
enligt artikel 1 i rddets forordning (Euratom) 2016/52 (') (produkterna) med ursprung i eller avsinda fran Japan och avsedda
att slippas ut pd unionsmarknaden.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pé foljande kategorier av sandningar av produkter vars bruttovikt inte dverstiger
10 kg farsk produkt eller 2 kg torkad produkt:

a) Sandningar som sinds som varuprover, som laboratorieprover eller som visningsobjekt avsedda for utstillningar och
som inte ar avsedda att sldppas ut pd marknaden.

b) Sdndningar som ingdr i passagerares personliga bagage och ir avsedda for egen konsumtion eller anvindning.
¢) Icke-kommersiella sdndningar som sdnds till fysiska personer och som inte ar avsedda att slippas ut pd marknaden.

d) Sandningar avsedda for vetenskapliga andamal.

Om den avsedda anviandningen av produkterna 4r oklar avilar bevisbordan det personliga bagagets dgare och mottagaren.

Artikel 2

Definitioner

I denna férordning avses med kommer fran samma territorium eller tredjeland enligt artikel 3.37 i forordning (EU) 2017/625

— nir det giller produkter f6r vilka kravet p& provtagning och analys i artikel 4 giller, att de kommer frdn samma region i
Japan,

— nir det giller 6vriga produkter som omfattas av denna forordning, att de kommer frdn en eller flera regioner i Japan
som alla omfattas av den situation som avses i artikel 4.3.

Artikel 3

Villkor for inforsel till unionen
1. Produkterna far foras in i unionen endast om de Gverensstimmer med denna forordning.
2. Produkterna far inte 6verskrida de gransvirden for summan av cesium-134 och cesium-137 som anges i bilaga L.

3. Varje sindning av de produkter som fortecknas med KN-nummer i bilaga II och som har sitt ursprung i eller avsinds
fran Japan ska atfoljas av det officiella intyg som avses i artikel 4. Varje sindning ska identifieras med en identifieringskod
som ska anges pd det officiella intyget och pa det gemensamma hélsodokument f6r inforsel (CHED-dokumentet) som avses i
artikel 56 i forordning (EU) 2017/625.

(") Rédets forordning (Euratom) 2016/52 av den 15 januari 2016 om gransvirden for radioaktiva Zmnen i livsmedel och foder efter en
kirnenergiolycka eller annan radiologisk nddsituation och om upphivande av radets forordning (Euratom) nr 3954/87 och
kommissionens forordningar (Euratom) nr 944/89 och (Euratom) nr 770/990 (EUT L 13, 20.1.2016, s. 2).
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4. Forteckningen 6ver produkter i bilaga II paverkar inte tillimpningen av kraven i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2015/2283 (*2).

Artikel 4

Officiellt intyg

1. Varje sindning av de produkter som avses i och omfattas av de KN-nummer som anges i bilaga II samt de
sammansatta produkter innehéllande mer 4n 50 % av de produkter som fortecknas i bilaga Il med ursprung i eller avsinda
fran Japan ska atfoljas av ett giltigt officiellt intyg som upprittats och undertecknats i enlighet med artikel 5.

2. Det officiella intyg som avses i punkt 1 ska intyga att produkterna Gverensstimmer med tillimplig japansk
lagstiftning och med gransvirdet fér summan av cesium-134 och cesium-137 i enlighet med bilaga 1.

3. Idet officiella intyg som avses i punkt 1 ska det vidare anges att ndgot av foljande gller:

a) Produkten har inte sitt ursprung i och avsinds inte frén ndgon av de regioner som fortecknas i bilaga II, for vilka kravet
pa provtagning och analys av denna produkt giller.

b) Produkten avsinds frin men har inte sitt ursprung i ndgon av de regioner som fortecknas i bilaga I, for vilka kravet pa
provtagning och analys av denna produkt giller, och den har inte utsatts for radioaktivitet under transiteringen eller
bearbetningen.

¢) Produkten har sitt ursprung i nigon av de regioner som fortecknas i bilaga II, for vilka kravet for provtagning och analys
av denna produkt giller, och den 4tfoljs av en analysrapport med resultaten av provtagningen och analysen.

d) Produkten &tfoljs av en analysrapport med resultaten av provtagningen och analysen nir ursprunget f6r produkten eller
for de ingredienser som utgor mer dn 50 % av produkten ar oként.

4. Den fisk och de fiskeriprodukter som avses i bilaga II och som fingats eller skordats i kustvattnen till regionerna
Fukushima och Gunma ska tf6ljas av det officiella intyg som avses i punkt 1 och av en analysrapport med resultaten av
provtagningen och analysen, oberoende av var i Japan produkterna landas.

Artikel 5

Upprittande och undertecknande av det officiella intyget
1. Det officiella intyg som avses i artikel 4 ska utformas enligt forlagan i bilaga III.

2. For de produkter som avses i artikel 4.3 a och b ska det officiella intyget ha undertecknats av en bemyndigad
foretradare for den behoriga myndigheten i Japan eller av en bemyndigad foretridare for en instans som har ett
bemyndigande fran den behoriga myndigheten i Japan och star under dess ansvar och tillsyn.

3. For de produkter som avses i artikel 4.3 ¢ och d samt 4.4 ska det officiella intyget ha undertecknats av en bemyndigad
foretradare for den behoriga myndigheten i Japan och &tfoljas av en analysrapport med resultaten av provtagning och
analys.

4. Det officiella intyget ska uppfylla kraven for officiella intyg i artikel 5 i genomférandeférordning (EU) 2020/2235.

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2015/2283 av den 25 november 2015 om nya livsmedel och om &ndring av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1169/2011 och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 258/97 och kommissionens forordning (EG) nr 1852/2001 (EUTL 327,11.12.2015, s. 1).
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5. De behoriga myndigheterna far endast utfirda ersittningsintyg for officiella intyg i enlighet med bestimmelserna i
artikel 6 i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2235.

6.  Det officiella intyget ska fyllas i enligt anvisningarna i bilaga IV till den hir férordningen.

Artikel 6
Offentlig kontroll vid inforsel till unionen

1. De sdndningar av produkter som avses i artikel 4.1 ska vid inforseln till unionen vara féremal for offentlig kontroll vid
granskontrollstationer.

2. Andra produkter dn de som avses i artikel 4.4 fir genomga identitetskontroller och fysiska kontroller vid de
kontrollstallen som avses i artikel 53.1 a i férordning (EU) 2017/625, och kontrollerna ska utforas i enlighet med
kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/2123 (¥3).

3. Utover dokumentkontroll av alla sindningar ska de behoriga myndigheterna vid grinskontrollstationen eller
kontrollstdllet utfora slumpmassiga identitetskontroller och slumpmassiga fysiska kontroller, inbegripet laboratorieanalys
med avseende pd forekomst av cesium-134 och cesium-137. Analysresultaten ska vara tillgdngliga inom hogst fem
arbetsdagar.

Artikel 7
Overgéng till fri omsittning

Tullmyndigheterna far endast tilldta att sindningar av de produkter som avses i artikel 4.1 overgdr till fri omsittning efter
uppvisande av ett vederborligen ifyllt CHED-dokument, enligt artikel 57.2 b i forordning (EU) 2017/625, som bekriftar att
sindningen dr forenlig med de tillimpliga bestimmelser som avses i artikel 1.2 i den férordningen.

Artikel 8
Oversyn

Denna forordning ska ses 6ver fore den 30 juni 2023.

Artikel 9

Upphivande

Genomforandeforordning (EU) 2016/6 ska upphora att gilla.

Artikel 10

Overgdngsbestimmelse

Sindningar av foder och livsmedel som omfattas av genomférandeférordning (EU) 2016/6 och som &tfoljs av en officiell
forsikran som utfirdats i enlighet med genomforandeférordning (EU) 2016/6 fore den 10 oktober 2021 far importeras till
unionen pa de villkor som foreskrivs i genomforandeférordning (EU) 2016/6.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/2123 av den 10 oktober 2019 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/625 vad giller bestimmelser om i vilka fall och pé vilka villkor identitetskontroll och fysisk kontroll av vissa
varor far utforas vid kontrollstillen och dokumentkontroll far utforas ndgon annanstans 4n vid grianskontrollstationer (EUT L 321,
12.12.2019, 5. 64).
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Artikel 11
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 september 2021.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1

Grinsvirden for livsmedel () (Bq/kg)

Mineralvatten och

Livsmedel for Mjolk och liknande drveker samt
spadbarn och mjolkbaserade te br t};v oifsta Andra livsmedel
smabarn drycker ygtgbla d )
Summan av cesium-134 och 50 50 10 100

cesium-137

() For torkade produkter som ar avsedda att konsumeras rekonstituerade giller gransvardet for den rekonstituerade konsumtionsfirdiga

produkten.

P4 torkad svamp ska rekonstitutionsfaktorn 5 tillimpas.
For te giller gransvirdet for en infusion som bryggts pd ojista teblad. Gransvirdet pd 10 Bq/kg for te som bryggts pd ojista blad
motsvarar 500 Bq/kg for torkade teblad.

Grinsvirden for foder (') (Bq/kg)

Foder avsett for
notkreatur och histar

Foder avsett for grisar

Foder avsett for

fjaderfd

Foder avsett for fisk ()

Summan av cesium-134 och
cesium-137

100

80

160

40

(") Gransvirdet galler foder med en vattenhalt pd 12 %.
(%) Med undantag for foder avsett for akvariefiskar.
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BILAGA II

Livsmedel och foder for vilka provtagning och analys med avseende pa forekomst av cesium-134 och
cesium-137 krivs fore export till unionen

a) Produkter med ursprung i regionen Fukushima

— Vild svamp och ddrav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 5100, ex070959, ex0710 8061,
ex 07108069, ex07115100, ex07115900, ex07123100, ex0712 3200, ex0712 3300, ex0712 3900,
ex 2001 90 50, ex 2003 10, ex 2003 90 och ex 2005 99 80.

— Fisk och fiskeriprodukter enligt KN-nr 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20 och 1604, med undantag
for foljande:

— Japansk seriola (Seriola quinqueradiata) och sydseriola (Seriola lalandi) enligt KN-nr ex 0302 89 90, ex 0303 89 90,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 030549 80, ex03055985, ex030569 80, ex03057200, ex03057900, ex150410, ex1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 och ex 1604 20 90.

— Seriola (Seriola dumerili) enligt KN-nr ex0302 8990, ex03038990, ex03044990, ex0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 9999, ex 03051000, ex0305 2000, ex0305 3990, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85,
ex 0305 69 80, ex0305 7200, ex 030579 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex1604 19 97 och
ex 1604 20 90.

— Japansk rodbraxen (Pagrus major) enligt KN-nr 0302 85 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85,
ex 0305 69 80, ex 03057200, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 160419 91, ex 160419 97 och
ex 1604 20 90.

— Gulbandad histmakrill (Pseudocaranx dentex) enligt KN-nr ex 030249 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 03055985, ex030569 80, ex03057200, ex03057900, ex150410, ex150420, ex16041991,
€x 160419 97 och ex 1604 20 90.

— Stillahavstonfisk (Thunnus orientalis) enligt KN-nr ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85,
ex 0305 69 80, ex 03057200, ex03057900, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 14 41, ex 1604 14 48 och
ex 1604 20 70.

— Stillahavsmakrill (Scomber japonicus) enligt KN-nr ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 30, ex 0305 54 90,
ex 0305 69 80,ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 och ex 1604 20 50.

— Vild ornbraken (Pteridium aquilinum) och darav framstillda produkter enligt KN-nr ex0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 och ex 0712 90.

— Koshiabura (skott av Eleutherococcus sciadophylloides) och ddrav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 och ex 0712 90.

— Torkad (japansk) persimon (Diospyros sp.) och dirav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0810 70 00, ex 0811 90,
ex 0812 90 och ex 0813 50.

b) Produkter med ursprung i regionen Miyagi

— Vild svamp och ddrav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 5100, ex070959, ex071080 61,
ex 07108069, ex07115100, ex0711 5900, ex07123100, ex0712 3200, ex0712 3300, ex0712 3900,
ex 2001 90 50, ex 2003 10, ex 2003 90 och ex 2005 99 80.

— Bambuskott (Phyllostachys pubescens) och dirav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 och 2005 91 00.

— Vild ornbriken (Pteridium aquilinum) och ddrav framstillda produkter enligt KN-nr ex0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 och ex 0712 90.

— Koshiabura (skott av Eleutherococcus sciadophylloides) och ddrav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 och ex 0712 90.

— Japansk kungsbraken (Osmunda japonica) och dirav framstillda produkter enligt KN-nr 0709 99, 0710 80, 0711 90
och 0712 90.
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¢) Produkter med ursprung i regionen Gunma

— Fisk och fiskeriprodukter enligt KN-nr 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20 och 1604, med undantag
for foljande:

— Japansk seriola (Seriola quinqueradiata) och sydseriola (Seriola lalandi) enligt KN-nr ex 0302 89 90, ex 0303 89 90,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 030549 80, ex030559 85, ex030569 80, ex03057200, ex03057900, ex150410, ex1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 och ex 1604 20 90.

— Seriola (Seriola dumerili) enligt KN-nr ex030289 90, ex03038990, ex03044990, ex0304 5990,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85,
ex 0305 69 80, ex 03057200, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 160419 91, ex 160419 97 och
ex 1604 20 90.

— Japansk rodbraxen (Pagrus major) enligt KN-nr 0302 85 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85,
ex 0305 69 80, ex0305 7200, ex030579 00, ex1504 10, ex 1504 20, ex1604 1991, ex160419 97 och
ex 1604 20 90.

— Gulbandad histmakrill (Pseudocaranx dentex) enligt KN-nr ex 030249 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 030559 85, ex03056980, ex03057200, ex03057900, ex150410, ex150420, ex1604 19 91,
ex 160419 97 och ex 1604 20 90.

— Stillahavstonfisk (Thunnus orientalis) enligt KN-nr ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85,
ex 0305 69 80, ex 03057200, ex03057900, ex1504 10, ex 1504 20, ex1604 14 41, ex 1604 14 48 och
ex 1604 20 70.

— Stillahavsmakrill (Scomber japonicus) enligt KN-nr ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 30, ex 0305 54 90,
ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 och ex 1604 20 50.

— Koshiabura (skott av Eleutherococcus sciadophylloides) och ddrav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 och ex 0712 90.

d) Produkter med ursprung i regionerna Yamanashi, Yamagata, Iwate eller Shizuoka

— Vild svamp och dirav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 5100, ex070959, ex07108061,
ex 07108069, ex0711 5100, ex07115900, ex07123100, ex07123200, ex0712 3300, ex0712 3900,
ex 2001 90 50, ex 2003 10, ex 2003 90 och ex 2005 99 80.

) Produkter med ursprung i regionerna Ibaraki, Nagano eller Niigata

— Vild svamp och ddrav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 5100, ex070959, ex0710 8061,
ex 07108069, ex07115100, ex07115900, ex0712 3100, ex0712 3200, ex07123300, ex0712 3900,
ex 2001 90 50, ex 2003 10, ex 2003 90 och ex 2005 99 80.

— Koshiabura (skott av Eleutherococcus sciadophylloides) och ddrav framstillda produkter enligt KN-nr ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 och ex 0712 90.

f) Sammansatta produkter innehédllande mer 4n 50 % av de produkter som fortecknas i leden a—e i denna bilaga.



20.9.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 330/81
BILAGA 11l
FORLAGA TILL OFFICIELLT INTYG SOM AVSES I ARTIKEL 4
LAND Officiellt intyg for EU
1.1 Avsiindare/Exportor 1.2 Intygets referensnr 1.2.a Referensnr i Imsoc
Namn _ "
1.3 Central behorig myndighet
Adress : ”
1.4 Lokal behorig myndighet
Tfn
1.5 Mottagare/Importor 1.6 Aktdr som ansvarar for sandningen
Namn Namn
Adress
Postnr
T Adress
Postnr
_g" 1.7 Ursprungsland 1SO- | 1.8 Ursprungsregion 1.9 Destinationsland 1SO- | L10
g kod kod
F
£
% L.11 Avsindningsort 112 Destinationsort
g Namn Namn
g Adress Adress
z
-
2 1.13 Lastningsort 1.14 Datum och tidpunkt for avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Grinskontrollstation for inforsel
Flyg |:| j
Fartyg Annat L17 Atﬂil_]ande dokument
Vigfordon N
Jirnvig Laboratorierapport
Nr
Identifiering Datum for utfirdande:
1.18 Transportforhallanden
u|
Rumstemperatur |:| Kyld Fryst Typ
Nr

1.19 Containernr/Forseglingens nr

1.20 Varor deklarerade som

livsmedel

121 122 [I

For den inre marknaden

1.23 Totalt antal forpackningar 1.24 Kvantitet

Totalt antal Total nettovikt (kg) Total bruttovikt (kg)

1.25 Beskrivning av varorna

Nr Kod och KN-rubrik

Art (vetenskapligt namn)

Antal forpackni Nettovikt Partinr Typ av férpackning

[ ]
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JAPAN Officiellt intyg for inforsel till unionen av livsmedel och foder

IL. Officiellt intyg ILa Intygets referensnr ILb Referensnr i Imsoc

I enlighet med kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1533 om sirskilda villkor for import av
foder och livsmedel med ursprung i eller avsinda fran Japan efter olyckan vid kirnkraftverket i Fukushima
INTYGAR

att sindningen uppfyller kraven i den gallande lagstiftningen i Japan vad géller gransvirdena for summan av
cesium-134 och cesium-137.

Dessutom INTYGAS att sindningen avser foljande:

O  Produkter som avses i bilaga II till genomforandeférordning (EU) 2021/1533 och som inte har sitt
ursprung i och inte avsinds frn nigon av de regioner fortecknade i bilaga II till genomforandeférordning
(EU) 2021/1533 for vilka kravet pd provtagning och analys av denna produkt giller.

O  Produkter som avses i bilaga II till genomforandeférordning (EU) 2021/1533 och som avsinds fran men
som inte har sitt ursprung i nigon av de regioner fortecknade i bilaga II till genomforandeférordning (EU)
2021/1533 for vilka kravet pd provtagning och analys av denna produkt giller, och som inte har utsatts
for radioaktivitet under transiteringen eller bearbetningen.

O  Produkter som avses i bilaga II till genomf6randeforordning (EU) 2021/1533 och som har sitt ursprung i
ndgon av de regioner fortecknade i bilaga II till genomférandeforordning (EU) 2021/1533 for vilka kravet
pa provtagning och analys av denna produkt géller, och av vilka prover togs den ............. (datum), som
sedan genomgick laboratorieanalys den........... (datum)i .......... (laboratoriets namn) for att faststilla
halterna av radionukliderna cesium-134 och cesium-137. Analysrapporten bifogas.

O  Produkter som avses i bilaga II till genomforandeforordning (EU) 2021/1533 av oként ursprung eller dirav
framstillda produkter, eller foderblandningar eller sammansatta livsmedel innehédllande mer 4n 50 % av
sddana produkter med en eller flera ingredienser av okdnt ursprung, och av vilka prover togs den .........

(datum), som sedan genomgick laboratorieanalys den ....... (datum)i........ (laboratoriets namn) for att

faststdlla halterna av radionukliderna cesium-134 och cesium-137. Analysrapporten bifogas.

Utfardati ....oooiiii den .o
Anmarkningar

— Se anvisningarna for ifyllande i bilaga IV till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1533.
— Del II: Underskriften ska ha en annan firg 4n den tryckta texten. Detta géller dven stimplar, med undantag av priglade
stamplar eller vattenstimplar.

Stampel frdn och underskrift av den
bemyndigade foretradare som avses I
artikel 5.2 eller 5.3 i
genomforandeforordning (EU) 2021/
1533
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BILAGA IV

ANVISNINGAR FOR IFYLLANDE AV DET OFFICIELLA INTYG SOM AVSES I ARTIKEL 4

Allmint
Vilj ett alternativ genom att markera relevant ruta med ett kryss (X).

Med ISO-kod avses den internationella landskoden med tva bokstiver enligt den internationella standarden I1SO 3166
alpha-2 (}).

[ fdlten .15, .18 och 1.20 kan bara ett alternativ véljas.

Om inte annat anges ska félten fyllas i.

Om mottagaren, grinskontrollstationen for inforsel eller transporten (transportmedel och datum) dndras efter att intyget
har utfirdats ska den aktor som ansvarar for sindningen underritta den behoriga myndigheten i inforselmedlemsstaten.
En sddan dndring fér inte leda till en begdran om ett ersittningsintyg.

Om det officiella intyget ldimnas in via Imsoc géller foljande:

— Uppgifterna eller filten i del I dr datakataloger for den elektroniska versionen av det officiella intyget.

— Falten i del I i forlagan till officiellt intyg och filtens storlek och form ir vigledande.

— Om det kridvs en stimpel 4r den elektroniska motsvarigheten en elektronisk stimpel. En sddan stimpel ska vara forenlig
med de bestimmelser for utfirdande av elektroniska intyg som avses i artikel 90 forsta stycket f i férordning (EU)

2017/625.
DEL I
Nirmare uppgifter om sindningen

Land Tredjeland som utfirdar det officiella intyget.

Falt 1.1 Avsdndare/Exportor: namn och adress (gatuadress, ort och region, provins eller stat) for den fysiska eller
juridiska person som avsinder sindningen. Den fysiska eller juridiska personen ska befinna sig i
tredjelandet.

Falt 1.2 Intygets referensnr: den unika och obligatoriska kod som tredjelandets behoriga myndighet tilldelar i
enlighet med den egna klassificeringen. Filtet ska fyllas i for alla officiella intyg som inte limnas in via
Imsoc.

Filt1.2.a Referensnr i Imsoc: den unika referenskod som tilldelas automatiskt via Imsoc (om det officiella intyget
registrerats i Imsoc). Filtet ska bara fyllas i for officiella intyg som limnas in via Imsoc.

Filt 1.3 Central behorig myndighet: namn pé den centrala myndighet i tredjelandet som utfirdar det officiella
intyget.

Falt 1.4 Lokal beh6rig myndighet: namn pé den lokala myndighet i tredjelandet som utfirdar det officiella intyget
(i forekommande fall).

Falt 1.5 Mottagare/Importor: namn och adress for den fysiska eller juridiska person som sindningen ar avsedd for
i destinationsmedlemsstaten.

Falt 1.6 Aktor som ansvarar for sindningen: namn och adress for den person i unionen som ansvarar for
sindningen nér den uppvisas vid granskontrollstationen och som limnar de intyg som krévs till de
behoriga myndigheterna, antingen som importor eller pd importorens vagnar. Detta falt behover inte
fyllas i.

Filt 1.7 Ursprungsland: namn och ISO-kod for det land dir varorna har sitt ursprung, har odlats, skordats eller
framstallts.

Falt 1.8 Region dir varorna har sitt ursprung, har odlats, skordats eller framstllts.

() En forteckning over linder och koder finns pd http://www.iso.orgfiso/country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm.


http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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Falt 1.9 Destinationsland: namn och ISO-kod for produkternas destinationsland i Europeiska unionen.
Falt .11 Avsdndningsort: namn och adress for de anldggningar fran vilka produkterna kommer.

En enhet vid ett foretag i livsmedelssektorn. Namn ska bara anges for den anldggning som avsinder
produkterna. Vid handel som inbegriper fler 4n ett tredjeland (trepartshandel) avses med avsindningsort
den sista anldggningen i tredjelandet i den exportkedja fran vilken den slutliga sindningen transporteras
till unionen.

Falt .12 Destinationsort: detta filt behover inte fyllas i.

For utsldppande pd marknaden: den ort dit produkterna sdnds for slutgiltig avlastning. Ange namn och
adress samt godkdnnandenummer f6r anlidggningarna pa destinationsorten (i forekommande fall).

Filt .14 Datum och tidpunkt for avresa: datum f6r avresa med transportmedlet (flyg, fartyg, jarnvig eller
vigfordon).
Falt .15 Transportmedel: transportmedel fran avsindningslandet.

Transportsitt: flyg, fartyg, jirnvig, vigfordon eller annat transportsitt. Med "Annat” avses transportsitt
som inte omfattas av rddets forordning (EG) nr 1/2005 ().

Uppgifter om transportmedlet: flightnummer (flyg), fartygets namn (fartyg), tigets identitetsnummer och
vagnens nummer (jirnvig), fordonets registreringsnummer och registreringsnummer for eventuellt slap
(vagtransport).

Vid farjetransport ska dven vagfordonets registreringsnummer, registreringsnummer for eventuellt sldp
samt firjans namn anges.

Falt1.16 Grinskontrollstation for inforsel: ange granskontrollstationens namn samt identifieringskod som
tilldelats via Imsoc.
Filt1.17 Atfoljande dokument:

Laboratorierapport: ange referensnummer och utfirdandedatum for den rapport/de resultat av
laboratorieanalys som avses i artikel 4.3 ¢ och d samt 4.4.

Annat: dokumentets typ och referensnummer ska anges nir en sindning 4tf6ljs av andra dokument,
exempelvis ett handelsdokument (t.ex. flygfraktsedelns nummer eller konossement- eller
handelsnummer f6r taget eller vagfordonet).

Falt .18 Transportforhdllanden: temperatur som krdvs vid transport av produkterna (rumstemperatur, kylda,
frysta). Bara ett alternativ kan viljas.

Filt1.19 Containernr/Forseglingens nr: motsvarande nummer (i forekommande fall).
Containernummer mdste anges om varorna transporteras i forslutna behallare.

Endast den officiella forseglingens nummer ska anges. En officiell forsegling 4r en forsegling som har fasts
pa behallaren, lastbilen eller jirnvigsvagnen under tillsyn av den behoriga myndighet som utfardar det
officiella intyget.

Falt 1.20 Varor deklarerade som: ange produkternas avsedda anvindning enligt tillimpligt officiellt intyg for
unionen.

Livsmedel: giller endast produkter avsedda att anvindas som livsmedel.

Falt .22 For den inre marknaden: for alla sindningar avsedda att slippas ut pd unionsmarknaden.
Falt1.23 Totalt antal férpackningar: antalet forpackningar. Vid bulksindningar behover faltet inte fyllas i.
Falt .24 Kvantitet

Total nettovikt: varornas vikt utan inre och yttre emballage.

Total bruttovikt: sammanlagd vikt i kg. Denna definieras som produkternas samlade vikt med inre och
yttre emballage, men utan transportcontainrar eller annan transportutrustning.

(* Radets forordning (EG) nr 1/2005 av den 22 december 2004 om skydd av djur under transport och didrmed sammanhingande
forfaranden och om dndring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG och forordning (EG) nr 1255/97 (EUTL 3, 5.1.2005, s. 1).
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Falt1.25 Beskrivning av varorna: ange relevant kod (HS-nummer) enligt Harmoniserade systemets nomenklatur
och rubrik faststilld av Virldstullorganisationen enligt rddets férordning (EEG) nr 2658/87 (}). Denna
tullbeskrivning ska vid behov kompletteras med de ytterligare uppgifter som krivs for att klassificera
produkterna.

Ange art, typ av produkt, antal forpackningar, typ av forpackning, partinummer, nettovikt och
slutkonsument (dvs. produkterna ér forpackade for slutkonsumenter).

Art: artens vetenskapliga namn eller enligt definitionen i unionslagstiftningen.

Typ av forpackning: ange typ av forpackning.

DEL II
Officiellt intyg
Denna del ska fyllas i av den bemyndigade foretridare som avses i artikel 5.2 eller 5.3 i genomforandeforordning (EU)
2021/1533.
Falt IT Officiellt intyg: denna del ska fyllas i enligt unionens sirskilda krav for produkttypen.
Om det officiella intyget inte limnas in via Imsoc ska de pdstdenden som inte 4r tillimpliga strykas over,
paraferas och stimplas av den bemyndigade intygsgivaren, eller helt tas bort fran det officiella intyget.
Om det officiella intyget limnas in via Imsoc ska de péastdenden som inte dr tillimpliga strykas over eller
helt tas bort frdn det officiella intyget.
Filt [La Intygets referensnr: samma referensnummer som i falt I.2.
Falt ILb Referensnr i Imsoc: samma referensnummer som i filt 1.2.a. Endast obligatoriskt for officiella intyg som
utfirdats i Imsoc.
Bemyndigad foretridare: tjdnsteman vid den behoriga myndigheten i tredjelandet som av sddana myndigheter har

bemyndigats att underteckna officiella intyg. Ange namn med versaler, titel och
befattning (i forekommande fall), den behériga myndighetens identifieringsnummer och
stampel i original samt datum for undertecknandet.

() Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987,5. 1).
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